
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22296]
15 MEI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 10 november 2001 tot vaststelling van een persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van de orthopedi-
sche zolen, van de orthopedische schoenen en van sommige andere
verstrekkingen inzake orthopedie. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 157 van 28 mei 2014 bladzijden 41668 tot
41669 :

— op bladzijde 41669 dient in 2°, b), te worden gelezen « 653634-
653645 » in plaats van « 65363 -653645 ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2014/22299]
28 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

artikel 35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch staatsblad nr. 128 van 29 april 2014, bladzijde 35229,
moeten de volgende correcties worden aangebracht :

- In 2°, tweede lid, lees “720451-720462” in plaats van “720473-
720484”;

- In 2°, derde lid, lees “720473-720484” in plaats van “720451-720462”.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2014/24140]
24 FEBRUARI 2014. — Protocolakkoord betreffende de relatie tussen

de beroepsbeoefenaars die in de sector voor hulp aan personen met
een handicap werkzaam zijn en de beoefenaars van gezondheids-
zorgberoepen

Gelet op de artikelen 128, 130 en 135 van de Grondwet;
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der

instellingen, artikel 5, § 1, gewijzigd bij de bijzondere wetten van
8 augustus 1988 en van 16 juli 1993;

Gelet op de respectievelijke bevoegdheden van de federale Staat en
de overheden bedoeld in de artikelen 128, 130, 135 en 138 van de
Grondwet, hierna genoemd de Gemeenschappen en Gewesten, bevoegd
voor het beleid inzake personen met een handicap;

Gelet op het arrest van het Grondwettelijk Hof nr. 165/2009 van
20 oktober 2009;

Gelet op de beslissing van de Interministeriële Conferentie van
24 juni 2013 om een protocolakkoord af te sluiten betreffende de relatie
tussen de beroepsbeoefenaars die in de sector voor hulp aan personen
met een handicap werkzaam zijn en de beoefenaars van gezondheids-
zorgberoepen;

Overwegende dat bij de partijen de wil bestaat om tot een akkoord te
komen over de organisatie van een structureel overleg tussen enerzijds
de diensten die voor hulp aan personen met een handicap bevoegd zijn
en anderzijds de beoefenaars van gezondheidszorgberoepen; dat met
de rechtszekerheid voor ogen, door die organisatie een structurele link
verzekerd wordt tussen beide groepen verleners, waarbij hun respec-
tievelijke competenties in acht worden genomen en de gebruiker
centraal wordt geplaatst;

Overwegende dat personen met een handicap dezelfde rechten
hebben als alle burgers om toegang te hebben tot gezondheids-
diensten (1);

Overwegende het recht om vrij zijn zorgverlener te kunnen kiezen;
Wordt overeengekomen als volgt:
1. De behoeften en de noden van de gebruiker zijn bepalend voor de

organisatie van de zorg- en bijstandsverlening en van de gezondheids-
zorg.

Hierna wordt verstaan onder :
- gebruiker: een cliënt of patiënt (2) die op regelmatige basis gebruik

maakt van diensten voor personen met een handicap;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22296]
15 MAI 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 10 novem-

bre 2001 portant fixation d’une intervention personnelle des
bénéficiaires dans le coût des semelles orthopédiques, des chaus-
sures orthopédiques et de certaines autres prestations d’orthopé-
die. — Erratum

Au Moniteur belge n° 157 du 28 mai 2014, pages 41668 à 41669 :

- à la page 41669, dans le texte en néerlandais, au 2°, b), il faut lire
« 653634-653645 » au lieu de « 65363 -653645 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2014/22299]
28 MARS 2014. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe de

l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 128 du 29 avril 2014, page 35229, il y a lieu
d’apporter les corrections suivantes :

- Au 2°, alinéa 2, lire « 720451-720462 » au lieu de « 720473-720484 »;

- Au 2°, alinéa 3, lire « 720473-720484 » au lieu de « 720451-720462 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2014/24140]
24 FEVRIER 2014. — Protocole d’accord concernant la relation entre

les professionnels travaillant dans le secteur de l’aide aux person-
nes en situation de handicap et les professionnels de santé

Vu les articles 128, 130 et 135 de la Constitution;
Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980,

l’article 5, § 1er, modifié par les lois spéciales du 8 août 1988 et du 16
juillet 1993;

Vu les compétences respectives dont disposent l’Etat fédéral et les
autorités visées aux articles 128, 130, 135 et 138 de la Constitution,
ci-après dénommées Communautés et Régions, sur le plan de la
politique des personnes en situation de handicap;

Vu l’arrêt de la Cour constitutionnelle n° 165/2009 du 20 octo-
bre 2009;

Vu la décision de la Conférence interministérielle du 24 juin 2013 de
conclure un protocole d’accord relatif aux relations entre les profession-
nels travaillant dans le secteur de l’aide aux personnes en situation de
handicap et les professionnels de santé;

Considérant que les parties ont la volonté d’arriver à un accord relatif
à l’organisation d’une concertation structurelle entre les services
compétents pour l’aide aux personnes en situation de handicap d’une
part et les professionnels de santé d’autre part; que, dans un souci de
sécurité juridique, cette organisation créera un lien structurel entre les
deux groupes de prestataires, dans le respect de leurs compétences
respectives, en mettant l’utilisateur au cœur de cette organisation;

Considérant que les personnes en situation de handicap ont les
mêmes droits que tous les citoyens à avoir accès aux services de
santé (1);

Considérant le droit de choisir librement son prestataire de soins;
Il est convenu ce qui suit :
1. Les besoins de l’utilisateur sont déterminants dans l’organisation

de l’aide et de l’accompagnement et des soins de santé.

Ci-après il faut comprendre par :
- utilisateur : un client/bénéficiaire ou un patient (2) qui utilise

régulièrement des services pour personnes en situation de handicap;
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